RAZER

NAGA EPIC C HR O

Apresentando uma grande quantidade de botdes, a distinta pega de polegar do Razer
Naga Epic, que é enormemente popular entre os jogadores de MMO em todo o
mundo, juntamente com a flexibilidade da tecnologia sem fio para jogo, leva esse icone
do MMO para o proximo nivel, oferecendo a vocé uma vantagem maior do que nunca.

Sua roda de rolagem com inclinagdao, um conjunto aprimorado de botdes para polegar
e a maior quantidade de botdes programaveis aumentam o arsenal de possibilidades
ao seu alcance e colocam mais precisao na ponta dos seus dedos. Com ergonomia
refinada, iluminagcdo Chroma personalizavel e suporte intuitivo a sobreposi¢des
durante o jogo, este mouse épico para jogos MMO encaixa-se perfeitamente em sua
mao e pode ser personalizado para atender as suas preferéncias especificas.

Razer Naga Epic Chroma — Desequilibre
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1. PACKAGE CONTEUDOS DA EMBALAGEM / REQUERIMENTOS DO
SISTEMA

CONTEUDOS DA EMBALAGEM
e Mouse para jogo Razer Naga Epic Chroma
e Suporte de carregamento
e Cabo de recarga
e Estacdo de recarga

REQUERIMENTOS DO SISTEMA

e PCou MAC com porta USB livre

e Windows® 8 / Windows® 7 / Windows Vista® / Windows® XP 32-bit /
Mac OSX (10.7 — 10.9)

e Suporte para configurador em jogo compativel somente com Windows®
8/Windows® 7/Windows Vista®

e Conexdo com a Internet

e Pelo menos 100MB de espaco livre em disco rigido



2. REGISTRO / SUPORTE TECNICO

REGISTRO
Crie agora mesmo uma conta do Synapse e obtenha informag¢des em tempo real sobre

o status da garantia do seu produto. Para saber mais sobre o Synapse, acesse
www.razerzone.com/br-pt/synapse.

Se vocé ja é usuario do Synapse, registre seu produto clicando em seu email, no
aplicativo do Synapse, e selecione Status da Garantia na lista do menu suspenso.

Para registrar seu produto online, acesse www.razerzone.com/registration. Observe
gue vocé nao podera ver o status da garantia se o registro for feito pelo website.

O numero de série do seu produto pode ser encontrado aqui.

SUPORTE TECNICO

Vocé ganha:

e Garantia limitada de dois (2) anos oferecida pelo fabricante

e Suporte técnico on-line gratuito no site www.razersupport.com.



http://www.razerzone.com/br-pt/synapse
http://www.razerzone.com/registration
http://www.razersupport.com/

3. ESPECIFICACOES TECNICAS

ESPECIFICACOES TECNICAS

Total de 19 botdes programaveis otimizados para MMO
Pega com 12 botdes de polegar mecanicos

Roda de rolagem do mouse com inclinagao

Sensor laser 4G de 8200 dpi

Tecnologia sem fio para jogos

[luminacdao Chroma com 16,8 milhdes de opgdes personalizaveis de cor
Habilitado pelo Razer Synapse

Ultrapolling de 1000 Hz

200 polegadas por segundo/50 g de aceleracao

Base Ultraslick com acustica zero

Cabo de carregamento USB de fibra trancada de 2,1 m

Vida da bateria: aprox. 20 horas (jogo continuo)

TAMANHO E PESO APROXIMADOS:

Comprimento 119mm/4,68"
Largura 75mm/2,95"
Altura 43mm/1,69"

Peso 150g/0,33lIbs.



4. LAYOUT DO DISPOSITIVO
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A. Botdo a esquerda do Mouse G. Clique com tilt para a direita -
B. Botdo a direita do Mouse Repetir rolagem para cima
C. Roda de rolagem H. 12 botdes mecanicos programaveis
D. Botdo 5 do mouse do pega para polegar
E. Bot3ao 4 do mouse I. Sensor laser 4G de 8200 dpi
F. Cliqgue com tilt para a direita — J. Pés de mouse Ultraslick
Repetir rolagem para baixo K. Botdao On/off

; L

L. Cabo de recarga
M. Suporte de carregamento

* Para otimizag¢do da vida da bateria, sempre mova o interruptor para a posi¢céo com fios / carregando (Wireless OFF)
quando ndo estiver usando o Razer Naga Epic Chroma em modo sem fio
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5. CONFIGURANDO O SEU RAZER NAGA EPIC CHROMA

CARREGANDO O MOUSE RAZER NAGA EPIC CHROMA

Para melhores resultados, favor carregar totalmente a bateria na primeira vez de uso
do Razer Naga Epic Chroma. Uma bateria vazia estara totalmente carregada em cerca
de 5 horas. Se o mouse nao tiver sido usado por um longo periodo, a bateria pode
precisar ser recarregada antes do uso.

O Razer Naga Epic Chroma requer uma conexao USB que seja capaz de fornecer
energia suficiente durante o processo de recarga da bateria. O processo de recarga da
bateria do Razer Naga Epic Chroma pode ser afetado se conectado a um hub USB nao
energizado ou portas USB ndao energizadas encontradas em certos teclados e outros
periféricos.

Se tiver duvidas, é preferivel conectar o Razer Naga Epic Chroma diretamente a porta
USB encontrada na unidade de CPU de seu sistema de computador.



MODO SEM FIO
1. Insira o conector microUSB no suporte de carregamento e depois no seu

computador.
T0
COMPUTER

2. Coloque o interruptor na posi¢cao ON, conforme mostrado aqui. Para conservar
a energia da bateria, sempre coloque o interruptor na posicao OFF quando nao
estiver utilizando o mouse no modo sem fio.

o\ T

W ON

3. Para carregar o Razer Naga Epic Chroma no modo sem fio, assegure-se de que o
interruptor esteja na posicdo OFF e coloque o mouse no suporte de
carregamento.



MODO CABEADO
Conecte a Entrada do Conector do Cabo ao Razer Naga Epic Chroma. Conecte o mouse
na porta USB do seu computador.

JIEC UD |
O Razer Naga Epic Chroma esta entdao pronto para uso como mouse cabeado de alto

desempenho. Além disso, sua bateria comecara a carregar automaticamente em sue
modo cabeado.




6. USANDO SEU RAZER NAGA EPIC CHROMA
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Os 12 Botdes de polegar funcionam da mesma forma que o teclado numérico do
teclado. Esses botdes permitem replicar a barra de acdao da maioria dos jogos nas teclas
do polegar.
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7. INSTALANDO O RAZER NAGA EPIC CHROMA

Etapa 1: Conecte seu dispositivo Razer a porta USB do seu computador.

Etapa 2: Instale o Razer Synapse quando solicitado® ou baixe o instalador em
www.razerzone.com/br-pt/synapse.

Etapa 3: Crie sua ID Razer ou faga o login no Synapse com sua ID Razer existente.

* Aplicavel para Windows 8 ou superior.

11 | razer™


http://www.razerzone.com/br-pt/synapse

8. CONFIGURANDO O RAZER NAGA EPIC CHROMA

Aviso: E necessdrio instalar o Razer Synapse para o bom funcionamento dos recursos. Esses recursos também
estdo sujeitos a altera¢bes de acordo com a versdo atual do software e com o sistema operacional.

GUIA MOUSE

A guia Mouse é a primeira exibida apds a instalacdo do Razer Synapse. Essa guia
permite personalizar os perfis do dispositivo, atribuicdes dos botdes, de desempenho e
iluminagao.

MOUSE

PERSONALIZAR

SELECIONAR PERFIL




Perfil

Um Perfil € uma maneira conveniente de organizar todas as suas configuracdes
personalizadas e vocé pode ter um numero infinito de perfis a disposicdao. Qualquer
mudanca feita dentro de cada guia é salva automaticamente no perfil atual e
armazenada nos servidores em nuvem.

SELECIOMAR PERFIL

Profile

MOME DOE PERFIL
Profile

¥ ¥INCULAR PROGRAMA

notepad. exe

. . . ~ + . .
Vocé pode criar um novo perfil ao clicar no botao -ou excluir o perfil atual ao

clicar no botao - O botao _ permite a vocé Copiar, Importar e Exportar

perfis. Por padrao, o seu perfil atual € chamado de Perfil. Vocé pode renomea-lo ao
digitar no campo de texto abaixo do NOME DE PERFIL. Cada perfil pode ser configurado
para ser automaticamente ativado quando vocé executar um programa ou aplicativo
através do uso da opcao VINCULAR PROGRAMA.



GUIA PERSONALIZAR

Na guia Personalizar é possivel modificar as fun¢des bdsicas do dispositivo, como
atribuicdes dos botdes, de acordo com suas necessidades para jogos. As alteracdes
realizadas nesta guia sdo salvas automaticamente no seu perfil.

Visao superior
The Top View is where you can customize the mouse buttons and the scroll wheel.

MOUSE

PERSONALIZAR

SELECIONAR IPERFIL

Razst Naga Epic Cheorna




Visao lateral
A Visao lateral é o local em que vocé pode personalizar os 12 botdes acionados pelo
polegar.

MOUSE

PERSONALIZAR

CIONAR PERFIL

Vocé pode salvar até 8 conjuntos de configuracdes de MAPA DE TECLAS, permitindo
qgue vocé facilmente configure e alterne entre mapeamentos de teclas personalizados
para jogos diferentes.



OPCOES DE PERSONALIZACAO
Inicialmente, cada um dos botdes do mouse estd configurado como Default.

Entretanto, a funcdao desses botdes pode ser alterada clicando no botao desejado para
acessar 0 menu suspenso principal.

ATRIBUI¢a0 DOS BOTGES

} INTRA-DISPOSITIVO
Z

ALTERNAR MAPA DE TECLAS
MACRO

ALTERNAR PERFIL

INICIAR PROG

CONFIGURADOR DENTRO DO JOGO

MULTIMIDIA

JE ATALHO DO WINDOWS

A seguir, as opc¢Oes de personalizacdo e suas respectivas descri¢oes.

Padrao

Esta opcdo permite que vocé retorne a funcdo original da tecla. Para escolher PADRAO,
basta selecionar a op¢cao no Menu principal de tarefas.

Funcao do teclado

Essa opcdo permite mudar qualquer botdao do mouse para outra funcao do teclado.
Para escolher uma funcdo de teclado, selecione FUNCAO DE TECLADO no Menu
principal de tarefas e pressione a tecla que vocé deseja usar no campo especificado
abaixo. Vocé também pode incluir teclas modificadoras, como Ctrl, Shift, Alt ou
gualguer uma de suas combinacdes.



Fun¢ao do mouse

Essa opgao permite mudar qualquer botao do mouse para outra fungao do mouse.
Para selecionar uma funcdo do mouse, selecione FUNCAO DO MOUSE no Menu
principal de tarefas e sera exibido um submenu ATRIBUIR BOTAO.

Abaixo estao listadas as fungdes que podem ser escolhidas pelo submenu Atribuir
botdo:

Cligue com o botdao esquerdo - Execute um clique com o botao esquerdo do mouse
usando o botado atribuido.

Cligue com o botdo direito - Execute um clique com o botdo direito do mouse
usando o botao atribuido.

Cligue de rolagem - Ative a funcao de rolagem universal.

Clique duplo - Execute um clique duplo com o botdo esquerdo
usando o botao atribuido.

Botdao 4 do mouse - Executa um comando “Voltar” encontrado na
maioria dos navegadores de Internet.

Botao 5 do mouse - Executa um comando “Avancar” encontrado na
maioria dos navegadores de Internet.

Rolagem para cima - Execute um movimento de “Rolagem pra cima”
usando o botao atribuido.

Rolagem pra baixo - Execute um movimento de “Rolagem pra baixo”
usando o botao atribuido.

Rolar para esquerda - Execute um movimento de “Rolar para esquerda”
usando o botao atribuido.

Rolar para direita - Execute um movimento de “Rolar para direita”

usando o bot3o atribuido.



Sensibilidade

O termo Sensibilidade refere-se a velocidade que o ponteiro do mouse pode se
movimentar pela tela. Quando a func¢ao Sensibilidade é selecionada no menu suspenso,
sera exibido um submenu que dara acesso as seguintes opgoes:

Mecanica com sensibilidade

Estagio de sensibilidade
para cima

Estagio de sensibilidade
para baixo

Sensibilidade On-The-Fly

Estagio de sensibilidade ciclico
para cima

Estagio de sensibilidade ciclico
para baixo

- Altere para uma sensibilidade predefinida quando o
botdao designado for pressionado. Ao soltar o botao,
a sensibilidade anterior sera retomada.

-Aumenta a sensibilidade atual em um estagio.
Consulte a guia Desempenho para saber mais sobre
a criacao de estagios de sensibilidade.

-Diminui a sensibilidade atual em um estagio.
Consulte a guia Desempenho para saber mais sobre
a criacao de estagios de sensibilidade.

-Ajuste a sensibilidade atual de maneira rapida
usando o botdo designado. Se a op¢do Sensibilidade
On-The-Fly for ajustada, pressione o botdo designado
e mexa a roda de rolagem para exibir uma barra na
tela, indicando o nivel de sensibilidade atual.

-Aumente o estagio de sensibilidade atual em um
ponto e, estando no estagio maximo de
sensibilidade, ele retornard ao estagio 1 quando o
botao for pressionado novamente. Consulte o GUIA
DESEMPENHO para saber mais sobre os estagios de
sensibilidade.

- Diminua o estagio de sensibilidade atual em um
ponto e, estando no estdgio 1, ele retornara ao
estagio maximo de sensibilidade o botdao for
pressionado  novamente. Consulte o GUIA
DESEMPENHO para saber mais sobre os estagios de
sensibilidade.



@ Intradispositivo

O intradispositivo permite que vocé altere a funcionalidade de outros dispositivos
Razer Synapse ativados. Algumas dessas funcionalidades sdao especificas do dispositivo,
como o uso de seu teclado de jogos Razer para alterar o estagio de sensibilidade de seu
mouse de jogos Razer. Ao selecionar Intradispositivo a partir do menu Atribuicao de
Botdes, um submenu aparecera.

DISPOSITIVO CONTROLADO permite que vocé escolha qual dispositivo Razer
atualmente conectado pode ser controlado, enquanto FUNCAO permite que vocé
escolha qual funcionalidade vocé deseja usar para o dispositivo controlado.

“ Alternar mapa de teclas

Em Alternar Mapa de Teclas, é possivel trocar os mapas de teclas com facilidade: basta
apertar uma tecla. Ao selecionar Alternar Mapa de Teclas no Menu Principal de
Tarefas, sera exibido um submenu onde vocé pode escolher o mapa de tecla desejado.
A cor do LED no moddulo do polegar mudara automaticamente para corresponder ao
mapa de tecla.

Macro

Uma macro é uma sequéncia pré-gravada de teclas e botdes pressionados executada
no momento preciso. Ao configurar um botdao para uma macro, é possivel, de forma
conveniente, executar uma cadeia de comandos. Quando essa op¢ao é selecionada no
menu suspenso, sera exibido um submenu que permite escolher um comando de
macro pré-gravado. Consulte a guia Macros para saber mais sobre a criacao de
comandos de macros.

=
Alternar perfil

Alternar Perfil permite alterar perfis instantaneamente e carregar imediatamente todas
as suas configuracdes pré-configuradas. Ao selecionar Alternar Perfil no menu
suspenso, serd exibido um submenu que permite escolher o perfil a ser usado. Uma
exibicdo em tela aparecera automaticamente sempre que vocé mudar perfis.



Iniciar Programa

Iniciar um programa permite executar um programa ou aplicativo usando o botdo
atribuido. Ao selecionar Iniciar um programa no menu suspenso, aparece um botao

- que permite pesquisar o programa ou aplicativo especifico que vocé deseja usar.

@ Funcdao multimidia

Esta opgao pemite a vocé vincular os controles de reproducdao multimidia ao seu
dispositivo. Apds selecionar a Fungao Multimidia, é exibido um submenu. Abaixo, estao
listados os controles de reprodugao multimidia que vocé pode escolher no submenu:

Volume para baixo — diminui o volume da saida de audio.

Volume para cima —aumenta o volume da saida de audio.

Mute (Sem 3dudio) —silencia o dudio.

Volume do Mic para cima —aumenta o volume do microfone.

Volume do Mic para baixo — diminui o volume do microfone.

Microfone Mute (Sem audio) — silencia o dudio do microfone

Mute (Sem dudio) Tudo — silencia a saida de dudio e o microfone..

Play / Pause (Reproduzir/Pausar) — reproducdo, pausa ou continuacdo da
reproducao de midia atual.

Previous Track (Trilha anterior) —reproduz a trilha anterior.

Next Track (Préxima trilha) — reproduz a préxima trilha.

IEI Barra Charm Do Windows 8

Esta opcao permite a vocé atribuir uma tecla em um comando de tecla de atalho do
Sistema Operacional. Para obter mais informacdes, visite:
http://windows.microsoft.com/pt-br/windows-8/getting-around-tutorial.

n Teclas De Atalho Do Windows

Esta opcao permite a vocé atribuir uma tecla em um comando de tecla de atalho do
Sistema Operacional. Para obter mais informacdes, visite:
http://support.microsoft.com/kb/126449/pt-br.



http://windows.microsoft.com/pt-br/windows-8/getting-around-tutorial
http://support.microsoft.com/kb/126449/pt-br

n Teclas De Atalho

Esta opcdo permite a vocé atribuir uma tecla em um comando de tecla de atalho do
Sistema Operacional. Para obter mais informagdes, visite:
http://support.apple.com/kb/ht1343.

@ Desativar

Essa opgdo transforma um botdo atribuido em ndo utilizavel. Use Desativar quando nao
precisar de um botdao ou se um botdao em particular interferir com seus jogos.



http://support.apple.com/kb/ht1343

GUIA DESEMPENHO

A guia Desempenho permite que a velocidade e a precisao do ponteiro do mouse
sejam aprimoradas. De forma semelhante a da guia Personalizar, as alteracdes feitas
aqui sao salvas automaticamente no perfil atual.

STES10S CE SENSIBILIDADE

SELECIONAR PERFIL

ACZLERAZIO

TAXADOE POLLING

A {roguéncia de atealzacde de dadoc da ¢

Abaixo estdo listadas as op¢cdes de desempenho e suas descricdes.

Sensibilidade

Sensibilidade se relaciona a quantidade de esforco necessaria para mover o ponteiro
do mouse em qualquer dire¢cdao. Quanto mais alta a sensibilidade, mais respostas o
mouse oferecera. (Configuracdao recomendada: 1600 — 1800)

Ativar sensibilidade X-Y

Por padrdao, os eixos X (horizontal) e Y (vertical) usam os mesmos valores de
sensibilidade. Entretanto, vocé pode definir valores de sensibilidade diferentes para
cada um dos eixos selecionando a op¢ao “Ativar Sensibilidade X e Y”.



CONFIGURAR ESTEGI0S DE SENSIBILIDADE

NUMERD DE ESTAGIOS

Estagiol Estagio3 Estagio 5

3500 10000

10000

v ATIVAR SENSIBILIDADE X-Y

CANCELAR

Configurar estagios de sensibilidade

Um estagio de sensibilidade trata-se de um valor de sensibilidade predeterminado.
Vocé pode criar até cinco estagios de sensibilidade diferentes, os quais podem ser
escolhidos por meio dos botdes de estagio de sensibilidade para cima e para baixo.
Esta opcao pode ser usada paralelamente a opgao "Ativar Sensibilidade X e Y".

Aceleragao

Aceleragcao aumenta a velocidade de movimento do cursor de acordo com a velocidade
com que vocé move o mouse. Quanto mais alto o valor, mais rapido o mouse acelera.
(Configuracdo recomendada: Windows 0, Mac 5)

Taxa de poll

Quanto maior a taxa de poll, maior sera a frequéncia com que o computador recebe
informacdes sobre o status do mouse, aumentando, assim, o tempo de reacao do
ponteiro do mouse. Vocé pode trocar entre 125Hz (8ms), 500Hz (2ms) e 1000Hz (1ms)
selecionando a taxa de poll desejada no menu suspenso.

(Configuracdao recomendada: 500Hz — 1000Hz)



Guia lluminagdo

Na guia lluminacdo vocé pode personalizar a aparéncia do seu mouse para jogos e
escolher entre 16 milhdes de cores para a iluminacdao de fundo ou selecionar a opcao
Ciclo de espectros para que as cores mudem aleatdria e indefinidamente. Nesta guia
também é possivel ajustar a intensidade da iluminagao de fundo usando o ajuste
Brilho.

ILUMINAgR0

ESFERA DE ROLAGEM

lode Espaciro

(‘, Aplicar a autres dispositivos compativels coem Chroma

BOTOES ACIONADOS FELO POLEGAI

clelo do Espacten

)  Apuicaraoutros dispositivos compativels com Chroma

LUMINDSIOADE
MODOD COMFIO MODJ SEMFI0

im

Cesligarluminag3o dos dispositivos guanca 3 1elz estiver dasligad=




Guia Alimentagdo

A guia Alimentacdo permite que vocé gerencie o consumo de energia de seu
dispositivo quando este estiver utilizando a bateria. Vocé também pode ajustar o
dispositivo para entrar em modo de hibernacao quando estiver ocioso por certo
periodo. A guia lluminagao também permite que vocé ative e exibicao de uma
notificacao quando a alimentacado do dispositivo alcancar determinado nivel.

ALIMENTAGE0

CPgDES DE ECONOMIAOE ENERGIANOMODO SEM FIO NIVEL DA SATERIA

Entrar am maodo de hibermacio depais de ociosp por

Piscar luz daroda darclagern quando enival da enargia estiver abaixo do
L




GUIA MACROS
A guia Macros permite criar uma série precisa de teclas e botdes pressionados. Essa

guia também permite que vocé tenha diversas macros e longos comandos de macros
ao seu dispor.

MACRO

Macro1

MOME DA MACRO

Macro1

GRAVAR ATRASD
ATRAS0 PADRED

SEM ATRASO

S GRAVAR

A secao Macro funciona de forma semelhante a se¢ao Perfil, vocé pode renomear uma
macro digitando no campo abaixo Nome da macro. Também existem outras opg¢des
disponiveis na secao Macro, como a criacdo de uma nova macro, clicando no botao

+
-; a exclusao da macro atual, clicando no botao -; e a duplicacdo da
macro atual, clicando no botao _

Para criar um comando de macro, simplesmente clique no botao e todas as
teclas e botdes pressionados serdo automaticamente registrados na tela de macros.
Quando todos os registros de macros estiverem concluidos, clique no botao

~
para encerrar a sessao.

T GRAVAR




A se¢ao Macro permite inserir o atraso entre comandos. Em GRAVAR ATRASO o atraso
entre comandos é registrado conforme eles s3o inseridos. O ATRASO PADRAO usa um
tempo predefinido (expresso em segundos) como o atraso. E NENHUM ATRASO omite
todas as pausas entre teclas e botdes pressionados.

MACROS

L GRAVAR

Rise Naga Epic: Chroma

Observagdo: Vocé pode usar até 3 casas decimais ao inserir valores no campo de seqgundos (seg).



Apdbs gravar uma macro, vocé pode editar os comandos inseridos selecionando cada
comando na tela de macros. Cada tecla ou botdo pressionado é organizado
sequencialmente com o primeiro comando mostrado no topo da tela.

MACROS

P

0.1%% segundos de atrsso
1

0.0%4 sequndos de atraso
P

0172 sequndos de atraso

INSERIR

! . . 3 ~
O botao - permite editar um comando em particular; e o botao n
permite excluir um comando. Os botdes _ e - proporcionam a opcao de

mover os comandos para cima e para baixo.

O botio IS permite colocar sequéncias de teclas, botes ou tempos de atraso
entre teclagens antes ou apds o comando ser selecionado.



Ap6s pressionar o botdo o botio IS uma nova janela de exibicdo aparecerd
ao lado da lista de comandos de macros. O menu suspenso nessa janela permitira

escolher uma sequéncia de teclas ou um atraso a ser adicionado antes ou apés o
comando da macro destacada.

MACROS

P

0.740 segundos de atraso
1

0.110 segundos de atraso

tep

0.10% sequndos de atraso

t

Inserir CANCELAR




P
() 0.047 sequndos de atraso
L
() 0.046 sequndos de atraso
tr

() 0.0463 sequndos de atraso

tL

(!) &.&61 sequndos de atraso

INSERIR

ATRASO PADRZ
SEM ATRAS

T GRAVAR

Salvar CANCELAR

Vocé pode adicionar um novo conjunto de comandos de macros clicando no botao

no menu de sequéncia de teclas pressionadas; ou insira os tempos de

atraso no campo de dura¢ao usando o menu de atraso.

P
(7) 0.047 segundos de atraso
L
() D.046 sequndos de atraso
tr
(!) 0.063 segundos de atraso

t L

(/) 4&.461 sequndos de atraso

INSERIR Atrasar depois

DURACE0 0.0a0 SEG

Inserir CANCELAR



GUIA COMPLEMENTO

A guia Complemento expande a possibilidade de uso de seu dispositivo adicionando
configuragdes especificas de jogos, como interface personalizada. Para comecgar a
utilizar os Complementos Razer, vocé deve, antes, ativar a opc¢ao “Utilizar
complementos Razer Naga”.

Termo de Responsabilidade: o complemento Configurador em Jogo é somente compativel com Windows®
8/Windows® 7/Windows® Vista/Windows® XP

COMPLEMENTO

v HABILITAR CONFIGLRARDOR INTERND DE JDGC

USAR COMPLEMENTO RAZER NADGA

sabar mais sobice

Rares Naga Epic Chioma




Em seguida, pesquise o prorama ou aplicativo de jogo utilizando o botdo ™, Por fim,
selecione sua conta de usuario para o jogo escolhendo-a no menu suspenso ao lado de
sincronizar conta.

CONFIGURAR COMPLEMENTO

Local doarquivado jogo

C:\Program Files [x86\World of Warcraft\Wow-..

Sincronizar conta

Informagtes da conta

Salvar




A tela Informagdes de conta exibe todas as informagdes relevantes acerca de sua conta
de usuario.

COMPLEMENTO

v HAHILITAR CONFICURADOR INTERND DE JOGO

le<ls da s1alho dentro o ;o

wulier maiy sol

v USAR COMPLEMENTO RAZER NAGA

Rase Naga




9. USANDO SEU CONFIGURADOR EM JOGO

Termo de Responsabilidade: O Configurador em Jogo Razer Naga Epic Chroma é um complemento de jogo que
pode ser ativado pelo Razer Synapse. Este complemento serd exibido na sua tela de jogo quando ativado e
somente permanecerd ativo caso o Razer Synapse esteja ativo. Esses recursos estdo sujeitos a mudanga
conforme a versdo de software atual e seu sistema operacional. Esse configurador apresenta um subconjunto
de configurag¢des disponiveis para o dispositivo. Para o conjunto completo de op¢des, favor configurar seu
dispositivo via Razer Synapse.

O complemento Configurador em Jogo é somente compativel com Windows® 8/Windows® 7/Windows® Vista

CUIDADO: Desinstalar o Razer Core ird desativard o Configurador em Jogo.

INICIANDO O CONFIGURADOR EM JOGO
O Configurador em Jogo pode ser iniciado em todos os jogos suportados da seguinte
forma:

e Utilizando a combinacao de atalho de tecla <Alt ~>

e Clicando no tilt para esquerda (Padrao)

Vocé podera atribuir um botao do mouse diferente para esta acao utilizando a funcao
de atribuicao do botao do mouse do Razer Synapse.



GUIA MOUSE (MOUSE TAB)

A Guia Mouse é sua guia padrao ao iniciar o Configurador em Jogo do Razer Naga Epic
Chroma. Esta guia permite personalizagao dos perfis, atribuicbes dos botdes e
desempenho.

MOUSE

Customize

rofile 1




Perfil (PROFILE)

Um Perfil € uma maneira conveniente de organizar todas as suas configuracdes
personalizadas, e vocé pode ter um numero infinito de perfis a disposicao. Qualquer
mudanca feita dentro de cada guia é salva automaticamente no perfil atual e
armazenada nos servidores em nuvem.

Profile 1

Add New Profile

Profite 1

Profile 2

Profile 3

Profile
You can create a new profile by clicking the _ button and

selecting “Add New Profile”. Change your active profile by selecting the appropriate
profile from the list.



MAPA DE TECLAS

Um Mapa de Caracteres € uma maneira conveniente de organizar todo o seu
mapeamento de teclas, e vocé pode ter um numero infinito de mapas ao seu dispor.
Quaisquer alteragOes feitas a um mapa de caracteres em cada um dos botdes de

mouse sao automaticamente salvas no mapa de caracteres atual e armazenadas nos
servidores em nuvem.

MOUSE

Customize

Profile 1

You can switch between keymaps by clicking the button.

Change your active keymap by selecting the appropriate keymap from the list or by
using the button assigned to the SWITCH KEYMAP function if configured. Up to 8
Keymaps sets can be saved.



GUIA PERSONALIZAR (CUSTOMIZE TAB)

Na guia Personalizar é possivel modificar as fun¢des bdsicas do dispositivo, como
atribuicdes dos botdes, de acordo com suas necessidades para jogos. As alteragdes
realizadas nesta guia sdo salvas automaticamente no seu perfil.

Visdo superior (Top View)
A guia Visao superior é onde vocé pode personalizar os cinco botdes basicos e a roda
do mouse.

MOUSE

Customize

Profile 1




Visao lateral
A Visao lateral é o local em que vocé pode personalizar os 12 Botdes de polegar.

MOUSE

Customize

Profile 1




OPCOES DE PERSONALIZACAO (CUSTOMIZATION OPTIONS)
Inicialmente, cada um dos botdes do mouse estd configurado como Default.

Entretanto, a funcdao desses botdes pode ser alterada clicando no botdao desejado para
acessar 0 menu suspenso principal.

A seguir, as opc¢Oes de personalizacdo e suas respectivas descricoes.

Padrdo (Default)

Esta opcdo permite que vocé retorne a funcdo original da tecla. Para escolher PADRAO,
basta selecionar a op¢ao no Menu principal de tarefas.



Funcao do teclado (Keyboard Function)

Essa opg¢ao permite mudar qualquer botao do mouse para outra funcao do teclado.
Para escolher uma func¢do de teclado, selecione FUNCAO DE TECLADO no Menu
principal de tarefas e pressione a tecla que vocé deseja usar no campo especificado
abaixo. Vocé também pode incluir teclas modificadoras, como Ctrl, Shift, Alt ou
qualquer uma de suas combinagdes.

Funcdo do mouse (Mouse Function)

Essa opcdao permite mudar qualquer botdao do mouse para outra fungao do mouse.
Para selecionar uma funcdo do mouse, selecione FUNCAO DO MOUSE no Menu
principal de tarefas e sera exibido um submenu ATRIBUIR BOTAO.

Abaixo estdo listadas as fungdes que podem ser escolhidas pelo submenu Atribuir
botdo:

Cligue com o botao esquerdo - Execute um clique com o botao esquerdo do mouse
usando o botao atribuido.

Cligue com o botdo direito - Execute um clique com o botdo direito do mouse
usando o botao atribuido.

Cligue de rolagem - Ative a funcao de rolagem universal.

Cligue duplo - Execute um cliqgue duplo com o botdo esquerdo
usando o botao atribuido.

Botdao 4 do mouse - Executa um comando “Voltar” encontrado na
maioria dos navegadores de Internet.

Botao 5 do mouse - Executa um comando “Avancar” encontrado na
maioria dos navegadores de Internet.

Rolagem para cima - Execute um movimento de “Rolagem pra cima”
usando o botao atribuido.

Rolagem pra baixo - Execute um movimento de “Rolagem pra baixo”
usando o botao atribuido.

Rolar para esquerda - Execute um movimento de “Rolar para esquerda”
usando o botao atribuido.

Rolar para direita - Execute um movimento de “Rolar para direita”

usando o bot3o atribuido.



Sensibilidade (Sensitivity)

O termo Sensibilidade refere-se a velocidade que o ponteiro do mouse pode se
movimentar pela tela. Quando a fung¢ao Sensibilidade é selecionada no menu suspenso,
sera exibido um submenu que dara acesso as seguintes opgoes:

Estagio de sensibilidade para cima - Aumenta a sensibilidade atual em um estagio.

Consulte a guia Desempenho para saber mais sobre
a criagao de estagios de sensibilidade.

Estagio de sensibilidade para baixo - Diminui a sensibilidade atual em um estagio.

Mecanica com sensibilidade

Sensibilidade On-The-Fly

Estagio de sensibilidade ciclico
para cima

Estagio de sensibilidade ciclico
para baixo

Consulte a guia Desempenho para saber mais sobre
a criagao de estagios de sensibilidade.

- Altere para uma sensibilidade predefinida quando o

botdao designado for pressionado. Ao soltar o botao,
a sensibilidade anterior sera retomada.
- Ajuste a sensibilidade atual de maneira rapida
usando o botdo designado. Se a op¢ao Sensibilidade
On-The-Fly for ajustada, pressione o botdo designado
e mexa a roda de rolagem para exibir uma barra na
tela, indicando o nivel de sensibilidade atual.

- Aumente o estagio de sensibilidade atual em um
ponto e, estando no estagio maximo de
sensibilidade, ele retornard ao estagio 1 quando o
botao for pressionado novamente. Consulte o GUIA
DESEMPENHO para saber mais sobre os estagios de
sensibilidade.

- Diminua o estagio de sensibilidade atual em um
ponto e, estando no estagio 1, ele retornara ao
estdgio maximo de sensibilidade o botao for
pressionado  novamente. Consulte o GUIA
DESEMPENHO para saber mais sobre os estagios de
sensibilidade.



Macro

Uma macro é uma sequéncia pré-gravada de teclas e botdes pressionados executada
no momento preciso. Ao configurar um botdao para uma macro, é possivel, de forma
conveniente, executar uma cadeia de comandos. Quando essa op¢ao é selecionada no
menu suspenso, sera exibido um submenu que permite escolher um comando de
macro pré-gravado. Consulte a guia Macros para saber mais sobre a criacdo de
comandos de macros.

B Alternar perfil (Switch Profile)

Alternar Perfil permite alterar perfis instantaneamente e carregar imediatamente todas
as suas configuracdes pré-configuradas. Ao selecionar Alternar Perfil no menu
suspenso, sera exibido um submenu que permite escolher o perfil a ser usado. Uma
exibicdo em tela aparecera automaticamente sempre que vocé mudar perfis.

“ Botao de Mapa de Caracteres

O Botdao de Mapa de Caracteres permite que vocé facilmente altere as fun¢des de
teclas com um pressionar de botdo. Ao selecionar o Botao de Mapa de Teclas no Menu
de Definicao de Teclas, um submenu ira surgir onde vocé podera escolher qual mapa
de teclas utilizar.

@ Desativar (Disable)

Essa opcao transforma um botao atribuido em ndo utilizavel. Use Desativar quando nao
precisar de um botdo ou se um botdo em particular interferir com seus jogos.



GUIA DESEMPENHO (PERFORMANCE TAB)

A guia Desempenho permite que a velocidade e a precisao do ponteiro do mouse
sejam aprimoradas. De forma semelhante a da guia Personalizar, as alteracdes feitas
aqui sao salvas automaticamente no perfil atual.

MOUSE

Performance

Acceleration

Polling Rate

Abaixo estdo listadas as op¢cdes de desempenho e suas descricdes.

Sensibilidade (Sensitivity)
Sensibilidade se relaciona a quantidade de esforco necessaria para mover o ponteiro

do mouse em qualquer direcdao. Quanto mais alta a sensibilidade, mais respostas o
mouse oferecera.



Ativar sensibilidade X-Y (Enable X-Y Sensitivity)

Por padrdao, os eixos X (horizontal) e Y (vertical) usam os mesmos valores de
sensibilidade. Entretanto, vocé pode definir valores de sensibilidade diferentes para
cada um dos eixos selecionando a opgcao “Ativar Sensibilidade X e Y”.

Configurar estagios de sensibilidade (Configure Sensitivity Stages)

Um estagio de sensibilidade trata-se de um valor de sensibilidade predeterminado.
Vocé pode criar até cinco estagios de sensibilidade diferentes, os quais podem ser
escolhidos por meio dos botdes de estagio de sensibilidade para cima e para baixo.
Esta opgao pode ser usada paralelamente a opgao "Ativar Sensibilidade X e Y".

Aceleragao (Acceleration)
Aceleragao aumenta a velocidade de movimento do cursor de acordo com a velocidade
com que vocé move o mouse. Quanto mais alto o valor, mais rapido o mouse acelera.

Taxa de poll (Polling Rate)

Quanto maior a taxa de poll, maior sera a frequéncia com que o computador recebe
informacgdes sobre o status do mouse, aumentando, assim, o tempo de reacao do
ponteiro do mouse. Vocé pode trocar entre 125Hz (8ms), 500Hz (2ms) e 1000Hz (1ms)
selecionando a taxa de poll desejada no menu suspenso.



GUIA MACROS (MACROS TAB)

A guia Macros permite criar uma série precisa de teclas e botdes pressionados. Essa
guia também permite que vocé tenha diversas macros e longos comandos de macros
ao seu dispor.

MACROS

Vocé pode criar uma nova macro ao clicar no - botdao ou selecionar uma macro
existente para edicdo no menu suspenso.



Para criar um comando de macro, simplesmente clique no botao _ e todas as

teclas e botdes pressionados serdao automaticamente registrados na tela de macros.
Quando todos os registros de macros estiverem concluidos, clique no botao

~
para encerrar a sessao.

MACROS




CONFIGURACOES DE EXIBICAO EM JOGO

Aqui vocé pode configurar varias definicdes de sobreposicdo e até mesmo exibir icones
para cada botdao de mouse na grade de miniaturas com 12 botdes quando mostrada no
jogo.

Observagdo: a sobreposi¢Go ndo é suportada pelos sistemas Windows XP.
Definigoes de sobreposicao

Ajuste o nivel de transparéncia do configurador quando exibido em jogo utilizando o
deslizador TRANSPARENCIA DE SOBREPOSICAO.

Selecione "EXIBIR SOBREPOSICAQ" para ativar a exibi¢cdo da grade de miniaturas com
12 botdes na tela de jogo.

SETTINGS




Imagens de Exibicao da Grade de Miniatura com 12 botdes
Vocé pode atribuir uma imagem para cada botao na grade de miniatura com 12 botdes
que é exibida na tela de jogo se a sobreposicao de grade estiver habilitada.

Acesse a guiaPersonalizar e altere a Visualizagao da Grade de Miniatura.

MOUSE

Customize

" A
Clutch Right Chck

{ o .
Profiledme




Selecione o botdo para alterar a imagem. Entao, clique no link ALTERARIMAGEM.

PR

ﬁigm Click =
) e
L By
‘r*", '\ oy
- .'a‘.

.
-

e

4
Right Click

Cligue em _ para selecionar o arquivo de imagem que deseja

utilizar. Clique em-para remover a imagem selecionada atualmente ou

clique em - para recortar a imagem.



10. SEGURANCA E MANUTENCAO

DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA
Para atingir seguranca maxima durante o uso do Razer Naga Epic Chroma, sugerimos
que vocé adote as seguintes diretrizes:

1. Evite olhar diretamente para o feixe de controle do mouse ou apontar o feixe
em dire¢do aos olhos de outra pessoa. Observe que o feixe de controle NAO é
visivel a olho nu pelo ser humano e esta configurado em um modo "sempre
ligado".

2. Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solugcao de
problemas nao for suficiente para resolvé-lo, desconecte o dispositivo e entre
em contato com a linha direta da Razer ou va até o site www.razersupport.com
para obter suporte. Nunca tente consertar o dispositivo sozinho.

3. Nao desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e ndo tente conserta-lo
por conta prépria ou usa-lo em situagbes de carregamento anormal de
corrente.

4. Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da umidade. Opere o dispositivo
somente em temperaturas entre 0 °C (32 °F) e 40 °C (104 °F). Se a temperatura
exceder esse intervalo, desligue e desconecte o dispositivo para que a
temperatura se estabilize e volte a um nivel operacional adequado.

BATERIA

O Razer Naga Epic Chroma contém uma bateria recarregavel interna de ion-litio. Em
geral, a expectativa de vida de tais baterias depende do uso. O uso pesado diario
resultara em vida mais curta da batera. O uso casual estendera a vida da bateria. Se
vocé suspeitar que a bateria recarregavel de ion-litio dentro do Razer Naga Epic
Chroma possa estar desgastada (com baixa carga), tente carrega-la. Se a bateria nao
recarregar ap0s varias tentativas, ela pode nao estar operacional. Descarte as baterias
de acordo com suas leis e diretrizes ambientais locais.


http://www.razersupport.com/

CONFORTO

Aqui estao algumas dicas para garantir que vocé use seu dispositivo confortavelmente.
Pesquisas mostram que longos periodos de movimento repetitivo, posicao inadequada
de periféricos de computador, postura incorreta e maus habitos podem estar
associados ao desconforto fisico e a lesdo de nervos, tenddes e musculos. Seguem
abaixo algumas diretrizes para evitar lesOes e garantir o conforto ideal ao usar o Razer
Naga Epic Chroma.

1. Coloque o teclado e o monitor diretamente a sua frente com o mouse préximo a
eles. Coloque os cotovelos proximos as laterais do seu corpo, ndao muito longe e
o mouse a uma distancia de facil alcance.

2. Ajuste a altura da cadeira e da mesa para que o teclado e o mouse figuem na
altura ou abaixo da altura do cotovelo.

3. Mantenha os pés apoiados, a postura ereta e os ombros relaxados.
4. Durante o jogo, relaxe o pulso e mantenha-o reto. Se vocé realiza as mesmas
tarefas manuais repetidamente, tente nao curvar, estender ou torcer as maos

por longos periodos.

5. Nao apoie os pulsos em superficies rigidas por muito tempo. Use um apoio para
descansar os pulsos enquanto estiver jogando.

6. Personalize os botdes no mouse para ajusta-los ao seu estilo de jogo e minimizar
movimentos repetitivos ou desajeitados.

7. Verifique se o mouse cabe confortavelmente em suas maos.

8. Nao sente na mesma posicao o dia inteiro. Levante-se, afaste-se de sua mesa e
faca exercicios para alongar bragos, ombro, pescoco e pernas.

9. Se vocé sentir algum desconforto fisico durante o uso do mouse, como dor,
torpor ou formigamento nas maos, pulsos, cotovelos, pesco¢o ou costas,
consulte um médico qualificado imediatamente.



MANUTENCAO E USO

Razer Naga Epic Chroma wymaga minimalnych nakfadéw konserwacyjnych, aby
zachowaé¢ optymalny stan. Zalecamy odtgczenie i wyczyszczenie urzgdzenia raz na
miesigc przy uzyciu miekkiej Sciereczki lub wacika bawetnianego z odrobing cieptej
wody. Nie nalezy uzywaé mydta lub agresywnych srodkdw czyszczacych.

Para ter a mais moderna experiéncia em movimento e controle, é altamente
recomendavel usar uma superficie para mouse premium da Razer. Algumas superficies
causam desgaste exagerado dos pés, requerendo cuidado constante e eventual
substituicao.

Observe que o sensor do Razer Naga é ajustado ’ ou otimizado especialmente para as
superficies para mouse. Isso significa que o sensor foi testado intensivamente para
confirmar que o Razer Naga Epic Chroma Ié e controla melhor nas superficies para
mouse da Razer.



11. INFORMACOES LEGAIS

INFORMACOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

Copyright ©2014 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, para Gamers Feito por
Gamers, e o logotipo da cobra de trés cabecas sao marcas comerciais ou marcas
comerciais registradas da Razer Inc. e/ou suas empresas afiliadas nos Estados Unidos
ou outros paises. Windows e o logotipo Windows sao marcas comerciais do grupo de
empresas Microsoft. Mac OS, Mac e o logotipo Mac sao marcas comerciais ou marcas
registradas da Apple, Inc., registradas nos EUA e em outros paises.Todas as outras
marcas comerciais sao propriedade de seus respectivos proprietarios.

A Razer Inc (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais, marcas
comerciais, segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou outros
direitos de propriedade (registrados ou ndo) no concernente ao produto neste Guia
Principal. O fornecimento deste Guia Principal ndo da a vocé uma licenca para
(quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos autorais ou outros direitos de
propriedade intelectual. O Razer Naga Epic Chroma (doravante nesta denominado o
"Produto") pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A Razer nao
assume qualquer responsabilidade por tais diferengcas ou por quaisquer eventuais
erros. As informacdes na presente estdo sujeitas a alteragcdes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO
Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse
WWWw.razerzone.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer serd responsavel por quaisquer lucros cessantes,
perda de informacdes ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos,
compensatorios, consequenciais ou acidentais oriundos de qualquer forma da
distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Sob nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto
no varejo.


http://www.razerzone.com/warranty

CUSTOS DAS AQUISICOES

Para evitar duvidas, sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer
custos de aquisicdao, salvo tenha sido informada a respeito da possibilidade de tais
danos, e sob nenhuma circunstancia a Razer serd responsavel por quaisquer custos de
responsabilidade de aquisicao que ultrapassem o pre¢co de compra do Produto no
varejo.

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serdo regidos e interpretados segundo a legislagdao do foro no
qual o Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido
ou inexequivel, tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) serd considerado sem
nulo, sem efeito e excluido sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer
reserva-se o direito de emendar qualquer termo a qualquer momento e sem aviso
prévio.
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